Utedni véstnik CS
Evropské unie Rada C

C[2024[1355 9.2.2024

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti antisubvenénich opatfeni vztahujicich se
na dovoz bionafty pochézejici z Argentiny

(C/2024/1355)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (') antisubvenénich opatteni uloZzenych na dovoz bionafty
pochazejici z Argentiny (déle jen ,dotéend zemé“) obdrzela Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) Zddost o pfezkum podle
¢lanku 18 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. cervna 2016 o ochrané pred dovozem
subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (?) (déle jen ,zdkladni nafizeni®).

1.  Zadost o prezkum

Zadost podala dne 10. listopadu 2023 organizace European Biodiesel Board, sdruzeni evropskych vyrobcii (dale jen
,Zadatel”) jménem vyrobniho odvétvi Unie, které se zabyva vyrobou bionafty ve smyslu ¢l. 10 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Vefejné pifstupnd verze Zadosti a analyza miry podpory zddosti ze strany vyrobct v Unii je k dispozici v dokumentaci
urfené zacastnénym strandm k nahlédnuti. Informace o pfistupu k dokumentaci urcené zdcastnénym strandm jsou
uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndmen.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto ptezkumu, jsou monoalkylestery mastnych kyselin a/nebo parafinovany plynovy
olej ze syntézy a/nebo hydrotermdlni tipravy, nefosilntho pivodu, bud v &isté formé, nebo obsazené ve smési (déle jen
,vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu®), v soucasnosti kédi KN ex 15162098 (kédy TARIC 1516209821,
1516209822, 15162098 23, 1516 209829, 15162098 31, 15162098 32 a 1516 20 98 39), ex 1518 00 91 (kbdy
TARIC 1518009121, 1518009122, 1518009123, 1518009129, 1518009131, 1518009132
a 15180091 39), ex 1518 00 95 (kédy TARIC 1518 009510, 1518009511 a 1518 0095 19), ex 1518 00 99 (kédy
TARIC 1518009921, 1518009922, 1518009923, 1518009929, 1518009931, 1518009932
a 15180099 39), ex27101943 (kédy TARIC 2710194321, 2710194322, 2710194323, 2710194329,
2710194331, 2710194332 a 2710194339), ex27101946 (kédy TARIC 2710194621, 271019 4622,
2710194623, 2710194629, 2710194631, 2710194632 a 27101946 39), ex27101947 (kédy TARIC
2710194721, 2710194722, 2710194723, 2710194729, 27101947 31, 2710194732 a 27101947 39),
27102011, 271020 16, ex 3824 99 92 (kédy TARIC 382499 9210, 3824999211, 3824999213, 38249992 14,
3824999215, 3824999216 a 3824999219), 38260010 a ex38260090 (kédy TARIC 3826009011,
3826009012, 3826009013, 3826009019, 38260090 31, 3826009032 a 3826 0090 39). Kédy KN a kddy
TARIC se uvadgji pouze pro informaci, aniz je dot¢ena ndslednd zména sazebniho zafazeni.

3. Stavajici opatfeni

V souasné dobé jsou platnymi opatfenimi kone¢nd antisubvencni cla uloZend provddécim nafizenim Komise
(EU) 2019/244 ().

4. Odivodnéni pfezkumu

Zadost je odtvodnéna tim, ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k pietrvani subvencovani
a obnoveni Gjmy ptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

() Uf. vést. C 183, 25.5.2023, 5. 2.

() Uf. vést. L 176, 30.6.2016, s. 55.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/244 ze dne 11. tnora 2019 o uloZeni kone¢ného vyrovndvaciho cla na dovoz bionafty
pochdzejici z Argentiny (U, vést. L 40, 12.2.2019, s. 1).
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4.1  Tvrzeni o pravdépodobnosti pretrvdni subvencovdni

Zadatel poskytl dostatecné diikazy o tom, Ze vétsina subvencnich rezimd napadenych v péivodnim Setfeni je stdle
v platnosti a Ze vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, v dotéené zemi téZ{ a pravdépodobné budou i nadale tézit
z fady subvenci poskytovanych vlddou Argentiny na celostdtni a oblastn{ tirovni.

Na zdkladé dtikazii uvedenych v zddosti se zd4, Ze tiroven subvencovéni je i naddle zna¢nd.

Udajné subvenéni praktiky pfedstavuji mimo jiné i) pfimy pfevod penéznich prostiedki; ii) prominuté nebo nevybrané
statni pijmy a iii) doddni zboZi nebo poskytnut{ sluzeb vladou za cenu niz$i nez ptimétenou. To zahrnuje mimo jiné
poskytovani séjovych bobd, za cenu niZ$i neZ piiméfenou, oblastni a celostatni osvobozen{ od dané, jakoz i zvyhodnéné
avéry.

Zadatel uvadi, 7e popsand opatien{ jsou subvencemi, jelikoz zahrnuji finanéni piispévek od vlady dotéené zemé a pro
vyrobce vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pfedstavuji vyhodu. Tyto subvence jsou tidajné specifické pro podnik
nebo vyrobni odvétvi, jejichz ¢innost je podporovana, a tudiZ jsou napadnutelné.

S ohledem na ¢l. 18 odst. 2 zdkladniho nafizeni pfipravila Komise zprévu o dostate¢nosti ditkazi obsahujici Komisi
vypracované posouzeni vSech dikazi, jeZ md Komise k dispozici a na jejichz zdkladé zahajuje toto Setfeni. Uvedenou
zpravu Ize nalézt v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti.

Komise si vyhrazuje pravo prosetiit dal$i relevantni praktiky subvencovani, které mohou byt v pribéhu Setfeni zjistény.

4.2 Tvrzeni o pravdépodobnosti obnoveni tijmy

Zadatel tvrdi, Ze obnoveni Gjmy ze strany dotéené zemé je pravdépodobné. V této souvislosti zadatel poskytl dostatecné
dikazy o tom, Ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, soucasnd tGroven dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu,
z dot¢ené zemé do Unie by se pravdépodobné zvysila vzhledem ke znaénym nevyuZitym vyrobnim kapacitdim v dotéené
zemi, neschopnosti proddvat na trhy tetich zemi z divodu riznych obchodnich opatfeni a k atraktivité trhu Unie
z hlediska cenové tirovné.

Kromé toho dikazy poskytnuté Zadatelem prokazuji, Ze je dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, z dotéené zemé
do Unie i nadle zna¢ny, a to jak v absolutnich hodnotéch, tak i co se tyce podilu na trhu.

Dikazy poskytnuté zadatelem v neposledni fadé prokazuji, Ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, jakékoli dalsi podstatné
zvyseni dovozu za subvencované ceny z dotéené zemé by pravdépodobné vedlo k obnoveni Gjmy ptisobené vyrobnimu
odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s vyborem ztizenym podle ¢l. 25 odst. 1 zdkladniho natizeni zjistila, Ze existuji dostate¢né
dikazy o pravdépodobnosti subvencovani a Gjmy pro zahdjeni pfezkumu pied pozbytim platnosti, zahajuje prezkum
podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.

Timto pfezkumem pied pozbytim platnosti se zjisti, zda je, ¢i neni pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti opatfeni povede
k pretrvani nebo obnoveni subvencovani vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochédzejictho z dotéené zemé
a k pfetrvani nebo obnoveni tijmy pisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

Vlada dot¢ené zemé byla vyzvana ke konzultacim v souladu s ¢l. 10 odst. 7 zdkladniho nafizen.
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5.1  Obdobi pFezkumného Setieni a posuzované obdobi

Setfeni tykajici se pietrvani nebo obnoveni subvencovéni se bude tykat obdobi od 1. fijna 2022 do 30. z4i{ 2023 (dale jen
,obdobi pfezkumného Setfeni). Zkoumdni trenddl, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti pfetrvani nebo

obnoveni Gjmy, se bude tykat obdobi od 1. ledna 2020 do konce obdobi pfezkumného Setfeni (dale jen ,posuzované
obdobi“).

5.2 Stanoviska k Zddosti a zahdjeni Setfeni

Vsechny zicastnéné strany, které se chtéji vyjadrit k zddosti (véetné zéleZitosti tykajicich se pretrvani nebo obnoveni Gjmy
a pri¢inné souvislosti) nebo k jakymkoli aspektim tykajicim se zahdjeni Setfeni (v€etné miry podpory zddosti), tak musi
ucinit do 37 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie ().

Z4dosti o slysen{ ohledné zahéjenf etfeni mus{ byt poddny do 15 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndment.

5.3  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pFetrvdni nebo obnoveni subvencovdni

V ramci pfezkumu pfed pozbytim platnosti Komise zkoumad vyvoz do Unie béhem obdobi pfezkumného $etteni a nezavisle
na vyvozu do Unie posuzuje, zda je situace spolecnosti vyrabéjicich a prodavajicich vyrobek, ktery je pfedmétem
pfezkumu, v dot¢ené zemi takovd, Ze by pravdépodobné doslo k pfetrvani nebo obnoveni vyvozu do Unie za
subvencované ceny, pokud by opatfeni pozbyla platnosti.

Vsichni vyrobci (°) vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemgé, véetné téch, kteti nespolupracovali pfi Setfeni
vedoucim k platnym opatfenim, se proto vyzyvaji, aby se zG¢astnili Setfeni Komise.

5.3.1 Setieni vyrobcii v dotcené zemi

S ohledem na potencidlné velky pocet vyrobct v dotéené zemi, jichZ se tento prezkum pted pozbytim platnosti tykd, a za
tcelem dokonéeni Setfen{ v pfedepsanych lhatich miize Komise omezit okruh vyrobct, kteti budou podrobeni Setfeni, na
piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vsichni vyrobci nebo
zdstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k opatfenim, jez jsou
pfedmétem tohoto prezkumu, aby se Komisi pfihldsili a poskytli ji informace o svych spole¢nostech do sedmi dnti ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych strdnek TRON.tdi na této
adrese: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/fform/R812_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER

Informace o pfistupu ke strinkdm TRON.tdi Ize nalézt v bodech 5.6 a 5.9 niZze.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyrobcl za nezbytné, obrati se také na organy dotc¢ené
zemé a muiZe se obrdtit na jakakoli zndmd sdruZeni vyrobcti v dotéené zemi.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, budou vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu vyroby,
prodeje nebo vyvozu, ktery maze byt v dobg, jez je k dispozici, pfiméfené ptezkoumdn. Komise viem zndmym vyrobciim,
organim dotéené zemé a sdruzenim vyrobcl ozndmi, piipadné prostiednictvim orgdnt dotlené zemé, které spole¢nosti
byly do vzorku vybrany.

() Veskerymi odkazy na zveiejnéni tohoto ozndment se rozumi odkazy na zvefejnén tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak.

() Vyrobce je jakdkoliv spolecnost (v tomto piipadé v dotcené zemi), jez vyrdbi vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu, véetné jakékoliv
z jejich spolecnosti ve spojeni, jez se podileji na vyrob€, prodeji na domdcim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem
prezkumu.
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Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyrobct, informuje dotéené strany o svém rozhodnuti, zda
byly do vzorku zafazeny, ¢i nikoli. Vyrobci zatazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne
oznameni rozhodnuti o jejich zatazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Komise pfidd poznidmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zicastnénym strandm k nahlédnuti. Veskerd
stanoviska k vybéru vzorku musi byt doru¢ena do ti{ dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro vyrobce v dotéené zemi je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2714

Aniz je dotceno piipadné pouziti ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni, spolecnosti, které souhlasily se svym ptipadnym
zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupracujici.

5.3.2 Setieni dovozcil, ktefi nejsou ve spojeni () ()

Dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni a dovazeji vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemé do Unie, véetné téch,
ktefi nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim k platnym opatienim, se vyzyvaji k ic¢asti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktefi nejsou ve spojeni a kterych se tento pfezkum pted pozbytim platnosti
tykd, a za tcelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhiitdich miize Komise omezit okruh téchto dovozct, ktefi nejsou ve
spojeni a budou podrobeni 3etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vsichni dovozci, kteif
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, véetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim
k opatfenim, jez jsou pfedmétem tohoto piezkumu, aby se Komisi pfihldsili. Tyto strany tak musi uéinit do sedmi dnii ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své spolecnosti (svych spole¢nostech) informace
pozadované v piiloze tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozct, kteti nejsou ve spojeni, za nezbytné, muize se
také obratit na jakdkoli zndma sdruzeni dovozct.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, pochdzejiciho z dotéené zemé v Unii, ktery muZe byt v dobg, jez je k dispozici,
pfiméfené prezkoumdn. Komise viem zndmym dovozclim, kteff nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcli ozndmi, které
spole¢nosti byly do vzorku vybrany.

Komise rovnéz pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zdcastnénym strandm k nahlédnuti.
Veskerd stanoviska k vybéru vzorku musi byt dorucena do t#i dntt ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

() Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyrobci v dotéené zemi. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyrobci, musi pro tyto vyrobce vyplnit piflohu I dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 127 provédéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447
ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, pokud: a) jsou ¢leny vedeni nebo
sprdvni rady podniku druhé osoby; b) jsou prdvné uznanymi obchodnimi spolec¢niky; c) jsou vii¢i sobé v zaméstnaneckém poméru; d)
tieti strana piimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilt s hlasovacimi prévy obou osob;
e) jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tieti osoba; g) spolecné p¥imo nebo
nepifmo kontroluji tieti osobu nebo h) jsou cleny jedné rodiny (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). V souladu s ¢l. 5 bodem 4
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou rozumi fyzické osoby,
prévnické osoby a jakékoli sdruzeni osob, které neni privnickou osobou, ale je podle pravnich predpisi Unie nebo podle
vnitrostdtnich pravnich predpist zptisobilé k pravnim tkontim (Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).

() Udaje poskytnuté dovozci, kteif nejsou ve spojent, lze pouZit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, neZ je zjisténi zdjmu
Unie.
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Aby Komise ziskala informace, které pro své etfeni povazuje za nezbytné, zpfistupni dotazniky dovozctim, kteti nejsou ve
spojenti, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedloZit vyplnény dotaznik do 30 dnti ode dne
ozndmeni o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce, ktefi nejsou ve spojeni, je k dispozici v dokumentaci uréené zhlastnénym stranim
k nahlédnuti a na internetovych strankich GR pro obchod: https://tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?
caseld=2714

5.4  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvdni nebo obnoveni iljmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Aby bylo mozno zjistit, zda existuje pravdépodobnost pietrvani nebo obnoveni tjmy pro vyrobni odvétvi Unie, vyzyvaji se
vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, v Unii k G¢asti na Setfeni Komise.

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii, jichZ se tento prezkum pted pozbytim platnosti tykd, a za Gi¢elem dokonceni
Setfeni v pfedepsanych lhiitich se Komise rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na
piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 27 zakladniho nafizeni.

Komise piedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci uréené zh¢astnénym stranim
k nahlédnuti.

ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby se k pfedbéznému vzorku vyjddiily. Kromé toho se ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci
jednajici jejich jménem, kteti se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt zafazeni do vzorku, musi obrétit na Komisi
do sedmi dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. Veskerd stanoviska k predbéZnému vzorku musi byt dorucena do
sedmi dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

Komise v§em zndmym vyrobctim v Unii a/nebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnil ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich
zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci urCené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod: https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2714

5.5  Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pretrvini nebo obnoveni subvencovéni a pfetrvani nebo obnoveni Gjmy, bude
v souladu s ¢ldnkem 31 zdkladniho nafizeni rozhodnuto, zda by zachovani vyrovndvacich opatfeni nebylo v rozporu se
zéjmem Unie.

Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy
a reprezentativni organizace spottebitelt se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se zdjmu Unie.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt pfedloZeny do 37 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li
stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku
vypracovaného Komisi.

Kopie dotaznikti, véetné dotazniku pro uZivatele vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, je k dispozici v dokumentaci
uréené ziicastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod: https://tron.trade.ec.europa.eu/
investigations/case-view?caseld=2714. V kazdém piipadé budou informace pfedlozené podle ¢lanku 31 zdkladniho
nafizeni zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé pfedlozeni doloZeny vécnymi diikazy, které potvrzuji jejich platnost.
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5.6  Zicastnéné strany

Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi ztcastnéné strany, jako napiiklad vyrobci v dot¢ené zemi, vyrobci v Unii, dovozci
a jejich reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotiebitelti, nejprve prokdzat, ze existuje objektivni souvislost mezi jejich Cinnosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem
pfezkumu.

Vyrobci v dotéené zemi, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruzeni, ktefi poskytli informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3.1, 5.3.2 a 5.4, budou povazovéni za ziCastnéné strany v piipadé, Ze mezi jejich ¢innostmi
a vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu, existuje objektivni souvislost.

Ostatni strany se Setfeni budou moci G¢astnit jako ziicastnéné strany az od okamziku, kdy se ptihldsi, a za pfedpokladu, ze
mezi jejich ¢innostmi a vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu, existuje objektivni souvislost. Tim, Ze je strana
povazovana za ztGcastnénou stranu, neni dotéeno pouziti ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni.

Dokumentace ur¢end za¢astnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych strainek TRON.tdi na
této adrese: https://tron.trade.ec.europa.euftron/TDL. Pro piistup k dokumentaci se fidte pokyny na zminénych
strankach (%).

5.7  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoven{ tohoto ozndmeni se viechny zdcastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly piislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

ves w

5.8  MozZnost slySeni titvary Komise, které provddéji Setieni

Vsechny ztcastnéné strany mohou pozadat o slySeni u GtvarG Komise, které provadéji Setfeni. Jakdkoli Zadost o slySeni
musi byt poddna pisemné a musi obsahovat diivody Zddosti a shrnuti toho, co si zii€astnénd strana pieje béhem slySeni
projednat. SlySeni bude omezeno na zalezitosti, které zcastnéné strany piedem pisemné uvedly.

SlySeni nebude v zdsadé pouzito k pfedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fddné spravy, a aby dtvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt ztcastnéné strany pozdddny, aby po slyseni
pfedlozZily nové vécné informace.

5.9  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vypInénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v ramci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Zucastnéné strany musi pied tim, neZ predlozi Komisi informace a/nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava tietich
stran, pozadat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné umoziiuje, aby Komise a) pouzila tyto informace
a udaje pro tcely tohoto Fizeni na ochranu obchodu a b) poskytla tyto informace a/nebo tdaje strandm zdc¢astnénym na
tomto Setfeni ve formgé, jez jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.

Vsechna pisemnd poddni zdc¢astnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznika
a korespondence, pro které je vyzadovdno davérné zachdzeni, se oznali poznamkou ,Sensitive” (°). Strany, jez predkladaji
informace v pribéhu tohoto $etfeni, se vyzyvaji, aby Zadost o divérné zachdzeni odavodnily.

() V piipadé technickych problémd se obratte na uzivatelskou podporu GR TRADE prostiednictvim e-mailové adresy trade-service-
desk@ec.curopa.eu nebo telefonicky na ¢isle +32 22979797.

() Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive” je povazovén za divérny podle ¢ldnku 29 zdkladniho nafizeni a ¢linku 12 Dohody WTO
o subvencich a vyrovnavacich opatfenich. Je to také chranény dokument podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Sensitive”, maji podle ¢l. 29 odst. 2 zakladniho nafizeni pfedlozit
jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznaceno pozndmkou ,For inspection by interested parties“. Toto shrnuti
musi byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych informaci. Pokud strana,
kterd sdélila dtvérné informace, nepodlozi Zddost o divérné zachdzeni opravnénymi diivody nebo neptedlozi
v pozadovaném formadtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu, nemusi Komise k takovym informacim
piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzano, Ze jsou spravné.

ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zddosti pfedklddaly prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI), véetné naskenovanych plnych moci a osvédéeni. Pouzitim TRON.tdi nebo
e-mailu vyjadiuji zdicastnéné strany sviij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu
,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU" zvefejnéném na
internetovych strankdch Generalniho feditelstvi pro obchod: https://europa.eu/!7tHpY 3. Zicastnéné strany musi uvést své
jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailové adresa byla
funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tidaje, bude se
z(Castnénymi stranami ddle komunikovat pouze prostfednictvim strainek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud
vyslovné nepozadaji o zasildni v§ech dokumenti Komise za pouziti jinych komunika¢nich prostfedkd nebo pokud povaha
dokumentti, které maji byt zaslany, nevyzaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se
korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro poddni prostfednictvim strainek TRON.tdi a elektronickou postou,
naleznou ziicastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zicastnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Internetové stranky TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mailové adresy:

Subvence: TRADE-R812-BIODIESEL-SUBSIDY@ec.curopa.eu

Ujma a zdjem Unie: TRADE-R812-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu

6.  Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 22 odst. 1 zdkladniho nafizeni musi byt Setfeni obvykle ukonceno do dvandcti mésicti a v kazdém piipadé
nejpozdéji do patndcti mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

7. Predkladani informaci
Ztcastnéné strany mohou zpravidla predklddat informace pouze ve lhatich stanovenych v bodé 5 tohoto ozndmeni.
Aby Komise dokoncila Setfeni v zdvaznych lhatdch, nebude pfijimat poddni od zdcastnénych stran po uplynuti lhity

k pfedloZeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci, nebo v piislusnych pfipadech po uplynuti lhity k pfedloZeni
stanovisek k poskytnuti dodate¢nych kone¢nych informaci.

8. Moinost vyjadfit se k poddnim jinych stran

V zdjmu zarueni prdv na obhajobu by zicastnéné strany mély mit moznost vyjadfit se k informacim podanym jinymi
zGCastnénymi stranami. Pf tom se zGcastnéné strany mohou zabyvat jen zdleZitostmi nadnesenymi v podanich jinych
ziCastnénych stran a nesmi nadndset zdleZitosti nové.
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Pfipominky k informacim poskytnutym jinymi zGcastnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych zjisténi by mély
byt predlozeny do péti dnt od uplynuti lhaty k ptedloZeni stanovisek ke kone¢nym zjisténim, neni-li stanoveno jinak.
Pokud byly poskytnuty dodatecné kone¢né informace, mély by byt pfipominky k informacim poskytnutym jinymi
zUCastnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti daldich informaci u¢inény do jednoho dne od uplynuti lhity
k ptedlozeni stanovisek k tomuto poskytnuti dal$ich informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym casovym ramcem neni dotéeno pravo Komise vyzddat si od zdcastnénych stran v fadné odivodnénych
piipadech dodate¢né informace.

9.  ProdlouZeni lhiit uvedenych v tomto oznimeni

O prodlouzeni lhit uvedenych v tomto ozndmeni lze pozadat pouze za vyjime¢nych okolnosti a toto prodlouzeni bude
povoleno jen v fddné odivodnénych pfipadech. V kazdém piipadé bude prodlouzeni lhiity pro odpovéd na dotazniky
omezeno obvykle na tfi dny a zpravidla nepfekro¢ sedm dnt. Co se tyce lhit pro poddni dalsich informaci uvedenych
v ozndmeni o zahdjeni, bude prodlouZeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzdno, Ze nastaly vyjimecné okolnosti.

10. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zG¢astnénd strana odepte piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pfislusnych lhitach nebo pokud
zdvaznym zpusobem brédni Setfeni, mohou podle ¢ldnku 28 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet
z dostupnych tdajt.

Pokud se zjisti, Ze zG¢astnénd strana ptedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaj.

Nespolupracuje-li zicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢astecné, a zjisténi se proto podle ¢ldnku 28 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly predloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprace, pokud
zUcastnénd strana prokaze, ze pfedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo neimérnou dodate¢nou
z4téZ nebo netimérné dodate¢né ndklady. Zicastnénd strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

11.  Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozddat o intervenci Gfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
piezkoumdvd zddosti o pistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentti, zadosti o prodlouzeni lhit a jakékoli
dal3i zadosti tykajici se prav zicastnénych stran a tfetich stran na obhajobu, které se mohou objevit v pribéhu fizeni.

Utednik pro slyseni mtize uspofadat slyseni a piisobit jako prostednik mezi zi¢astnénou stranou (zicastnénymi stranami)
a Gitvary Komise, aby bylo zajisténo tiplné uplatnéni prava téchto stran na obhajobu. Zadost o slyseni u tifednika pro slyseni
by méla byt podéna pisemné s uvedenim diivodt zadosti. Urednik pro slysenf posoudi dtivody téchto zadosti. Tato slyseni
by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v patficné dobé vyfeseny s Gtvary Komise.

Veskeré zddosti musi byt pfedlozeny v¢as a neprodlené, aby nebyl ohrozen fddny prtubéh Fizeni. Za timto tc¢elem by mély
zUCastnéné strany pozddat o intervenci tGfednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udélosti odivodujici tuto
intervenci. Jestlize jsou Zadosti o slySeni pfedlozeny mimo pfisluné casové rdimce, tfednik pro slySeni rovnéz prezkoumad
dtvody pro tyto opozdéné zddosti, charakter nadnesenych zilezZitosti a jejich dopad na prava na obhajobu, s patfi¢nym
zohlednénim zdjmu fadné spravy a véasného dokonéeni Setfeni.

Dal3i informace a kontaktni tidaje naleznou zGlastnéné strany na internetovych strinkdch tfednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod: https:|[policy.trade.ec.europa.cu/contacts/hearing-officer_en
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12.  Moznost pozidat o pfezkum podle ¢ldnku 19 zikladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento pfezkum pfed pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni, nepovedou piislusnd zjistén{ ke zméné stavajicich opatieni, ale povedou ke zruseni, ¢i zachovani platnosti téchto
opatteni v souladu s ¢l. 22 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Pokud se nékterd ze ziiCastnénych stran domnivé, Ze je namisté pfezkum opatfeni, aby bylo mozné opatieni zménit, maze
tato strana pozadat o piezkum podle ¢linku 19 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji pozadat o takovy pfezkum, jenz by byl proveden nezdvisle na pfezkumu pied pozbytim platnosti, ktery
je pfedmétem tohoto ozndmeni, se mohou obratit na Komisi na vy3e uvedenou adresu.

13.  Zpracovani osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v ramci tohoto $etfeni bude nakladdno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*).

Ozndmeni o ochrané osobnich udajt, jez informuje viechny fyzické osoby o zpracovéni osobnich tdaji v rdmci ¢innosti na
ochranu obchodu, jez provadi Komise, je dostupné na internetovych strankdch GR pro obchod: https:/[europa.eu/lvr4g9W

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich 1dajti orgny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto dajii a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRILOHA

| Verze ,Sensitive”
O Verze ,For inspection by interested parties”

(zaskrtnéte piislusné policko)

PREZKUM PRED POZBYTIM PLATNOSTI ANTISUBVENCNICH OPATRENI VZTAHUJICICH SE

NA DOVOZ BIONAFTY POCHAZE]fo Z ARGENTINY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENT

Tento formuldf md pomoci dovozctim, kteff nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku

pozadovanych v bodé 5.3.2 ozndmeni o zahdjeni.

Jak verze ,Sensitive“, tak i verze urcend zicastnénym strandm k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by interested parties

by mély zaslany Komisi: TRADE-R812-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.cu.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto tidaje tykajici se vasi spolecnosti:

Nazev spolecnosti

Adresa

Identifika¢ni ¢islo pro tcely DPH

Kontaktni osoba

E-mailov4 adresa

Telefonni ¢islo

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Pro obdobi pfezkumného Setfeni uvedte celkovy obrat spolecnosti v eurech (EUR), jakoz i hodnotu v eurech (EUR) a objem
v tundch dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, podle definice v ozndmeni o zahdjeni, a jeho dalstho prodeje na

trhu Unie po dovozu z Argentiny.

Tuny

Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spolecnosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem ptezkumu, pochdzejiciho
z Argentiny

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu (bez ohledu na ptivod)

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, na trhu Unie po
dovozu z Argentiny

10/11
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a viech spolecnosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domdciho trhu) vyrobku, ktery
je pfedmétem prezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat ndkup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo
jeho vyrobu na zdkladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovéni s nim.

Nidzev a sidlo spole¢nosti a identifika¢ni

&islo pro Geely DPH Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spolecnost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekei ve svych prostorach za
tcelem ovéfen jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pifpadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovdn za nespoluprdci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozci vychdzeji
z dostupnych tidaji a vysledek mtiZe byt pro dotcenou spole¢nost méné piiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného tfednika:
Jméno a funkce povéreného arednika:

Datum:

(") V souladu s ¢lankem 127 provadéctho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nékterym ustanovenim natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za
osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, pokud: a) jsou ¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spole¢niky; c) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilt: s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje
druhou; f) obé pfimo nebo nepfimo kontroluje teti osoba; g) spole¢né piimo nebo nepfimo kontroluji téeti osobu nebo h) jsou ¢leny
jedné rodiny (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). V souladu s ¢l. 5 bodem 4 naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzické osoby, pravnické osoby a jakékoli sdruzeni osob, které
neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich pfedpisit Unie nebo podle vnitrostitnich pravnich predpisti zptsobilé k pravnim
tikontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, 5. 1).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1355/oj 11/11
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